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51113080 codice doganale customs code cédigo aduanero code des douanes zollkodex 1
08033 JOM codice alfanumerico alphanumeric cédigo alfanumérico code de l'article alphanumerischen
p 7
(NORD) articolo article code articulo alphanumérique artikelcode
08034 JOM codice alfanumerico alphanumeric codigo alfanumérico code de l'article alphanumerischen
go alt 3
(OV - OVEST) articolo article code articulo alphanumeérique artikelcode
70% WO - 30% PL composizione composition composién composion zusammensetzung
150 cm altezza width ancho laize breite
c UNI EN 1773 UNI EN 1773 UNIEN 1773 UNIEN 1773 UNIEN 1773
2 o, peso weight peso poids gewicht
345 gr/m? 5% UNI5114 UNI 5114 UNI 5114 UNI 5114 UNI 5114
1,1 mm = 0,1 spessore thickness espesor epaisseur stérke
+ 25 mt lunghezza rotoli roll length longitud pieza longueur des pieces rollenlange
solidita delle tinte ) ) i _—
ilo sfrega t colors fastness to rubbing | |solidez de las t‘mtas al frote solidité des couleurs . .
45 445 asgcscoeg uTn?goo Ch& wet sech Rduinedo au frottement ;'ggi%%h;h?g
crock | imeter 1SO 105 X 12 ISO 105 X 12 ISO 105 X 12 1SO 105 X 12
5 solidita delle tinte colors fastness to solidez de las tintas a solidité des couleurs lichtechtheit
alla luce artificiale artificial light la luz artificial a la lumiére artificielle 1SO 105 B 02
xeno ISO 105 B 02 ISO 105 B 02 ISO 105 B 02 ISO 105 B 02
Y resistenza al pilling pilling resistance piling résistance au boulochage pillingfestigkeit
3/4 ISO 12945-2 ISO 12945-2 1SO 5470-2 ISO 12945-2 ISO 12945-2
100.000 resistenza all’abrasione abrasion resistance resistencia a la abrasién résistance a I'abrasion abriebfestigkeit
martindale I1SO 12947-2 ISO 12947-2 1SO 12947-2 ISO 12947-2 1SO 12947-2
sistema termofisico anti-pilling sistema termofisico systeme thermophysique thermo-physische

K

anti-pilling

thermophysical system

antipiling

anti-boulochage

anti-pillingausriistung

EN 1021 part 1-2
BS 5852:79 IS 0-1
California TB:117 2013
FTP Code 307 Part 8

resistenza al fuoco

fire retardant

retardante de fuego

résistance au feu

brennverhalten

WEXAa0O0H

simboli di manutenzione
UNI EN ISO 3758

care label
UNI EN ISO 3758

Simbolos de
mantenimiento
UNI EN ISO 3758

symboles d'entretien
UNI EN ISO 3758

pflegeanleitung
UNI EN ISO 3758
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Questi valori sono dati a titolo
indicativo e in buona fede e non
possono considerarsi in alcun caso
vincolanti. L'impiego del prodotto
deve essere valutato in base a cid
che si deve realizzare. Non si
risponde del suo utilizzo per
impieghi impropri. Sono ammesse
leggere differenze di colore tra
differenti partite.

The overmentioned data correspond
to average values communicated in
good faith, but they cannot be
considered as a contract document.
The product use has to be
considered in term of what has to be
realized. The product cannot be
held up responsible when it is
improperly use. Slight colors
differences among several lots are
admitted.

Estos valores se dan Unicamente
para informacién y de buena fe y no
pueden considerarse en ningin
caso vinculante. El uso del producto
debe ser evaluado de acuerdo con
lo que tienen que lograr. No es
responsable del uso indebido de
sus aplicaciones. Se les permite
ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes.

Ces données sont indicatives et en
aucun cas contraignantes.

Le choix du produit devra étre validé
en tenant compte de son utilisation.
L'usine décline toute responsabilité
en cas d'usage non approprié.

Des légeéres nuances de coloris
entre les différentes séries ne
pourront faire l'objet d'aucune
contestation.

Die Ubermittelten Daten entsprechen
den mitgeteilten Durchschnittswerten,
kénnen aber nicht als Vertragsdoku-
ment betrachtet werden.

Die Produktnutzung bezieht sich auf
sachgemaBen Gebrauch.

Wir Ubernehmen keine Gewahrleis-
tung auf Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch
entstanden sind.

Leichte Farbenunterschiede zwischen
einzelnen Produktionschargen sind
maglich.




